AJUNTAMENT D’ALMENAR

Ordenanca General

per a la utilitzacié
d’instal-lacions esportives municipals

Area d’Esports



Aquesta Ordenanga general regula 1’ts de totes les instal-lacions esportives municipals. Entenem
com a us tota 1’ocupacioé de qualsevol tipus d’espai esportiu en qualsevol modalitat i/o disciplina.

Article 1. Especificacions d’ordre general

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

S’entenen per instal-lacions esportives municipals totes els edificis, camps, locals, espais, etc.,
de titularitat municipal, en els quals 1’Ajuntament realitza, delega o autoritza la practica o
I’ensenyament de qualsevol activitat fisica, esport, curset esportiu o classe d’educaci6 fisica.
Tindran la mateixa consideracio tots els béns mobles adscrits a aquestes dependéncies i que
siguin titularitat municipal. En queden expressament excloses les instal-lacions esportives dels
centres escolars.

L’us de les instal-lacions esportives municipals estara obert a qualsevol institucio, entitat o

particular, d’acord amb el régim concertat amb cadascuna d’aquestes, mitjangant un model

d’acord d’utilitzaci6 que aprovara I’0rgan competent. Aquest acord d’utilitzacid especificara
clarament els espais, I’horari, el preu i les activitats, aixi com els terminis i les condicions de
pagament.

També hauran de ser aprovats per 1’organ competent els preus publics corresponents a cada

temporada, aixi com les seves normes de gestié economica.

Es obligatoria la utilitzacié dels espais i serveis reservats pel nombre adequat d’usudries i

usuaris i amb la periodicitat concertada en la utilitzacio dels espais i serveis reservats. En cas

contrari, I’ Ajuntament es reservara el dret a rescindir ’acord d’utilitzacio.

Les federacions, clubs, entitats, empreses i/o particulars que obtinguin el dret a utilitzar una o

més instal-lacions esportives municipals, garantiran el compliment dels seglients requisits:

1.5.1. Els derivats d’aquesta Ordenanga general, de les reglamentacions especifiques de les
diferents instal-lacions i de les ordres expresses de I’Area d’Esports.

1.5.2. Adaptar-se als terminis establerts de la sol-licitud, adjudicacié i pagament
d’instal-lacions.

1.5.3. Respectar i posar els mitjans necessaris per fer respectar les instal-lacions i els béns
adscrits, tant pel que fa als usuaris/es com a acompanyants i/o espectadors/res. El fet de
produir desperfectes en la instal-lacié i/o la incorrecta utilitzacié del material pot
suposar I’anul-laci6 de 1’acord d’utilitzacio.

1.5.4. Subscriure les polisses d’asseguranca de responsabilitat civil que cobreixin les
activitats que s’han de realitzar.

1.5.5. Atendre amb la urgéncia necessaria les persones damnificades per qualsevol incident
derivat de les activitats i informar simultaniament el personal responsable de la
instal-lacio.

1.5.6. Utilitzar la instal-lacié per a la finalitat determinada en ’acord d’utilitzacio. Per a
qualsevol modificacié d’aquest us sera necessaria una autoritzacio de I’Ajuntament.

1.5.7. Adoptar les mesures necessaries per no interferir en els horaris i en les activitats de la
resta d’usuaris/es.

Els preus publics per a la utilitzacio de les instal-lacions esportives municipals seran aprovats

per I’0rgan competent. Si es presenta el cas d’una activitat no regulada, sera necessaria la seva

aprovacio per part de I’0rgan competent.

Els acords d’utilitzacié d’instal-lacions esportives municipals seran atorgats per 1’Area

d’Esports de 1I’Ajuntament i/o I’ens gestor de la instal-lacio, segons el model aprovat per

I’ Ajuntament.



1.8. Totes les instal-lacions esportives municipals son de lliure concurréncia, sense cap mena de
discriminacio per ra0 de la raga, sexe, religio, opini6 o qualsevol altra condicié o
circumstancia personal i/o social. No obstant aix0, els usuaris/es hauran de respectar les
normes de régim interior establertes per a I’accés a les esmentades instal-lacions.

1.9. L’Area d’Esports es reserva la possible utilitzacié de qualsevol instal-lacio, I’Gs de les quals es
regula mitjangant aquesta Ordenanca, sempre que per necessitats d’interés ciutada sigui
necessari, i ho comunicara préviament a les usuaries i els usuaris.

1.10.L’Ajuntament prendra les mesureS que consideri oportunes contra els comportaments
antisocials o violents de les usuaries i els usuaris de les instal-lacions esportives municipals i/o
acompanyants.

1.11. L’ Ajuntament garantira 1’existéncia a la instal-lacid, en un lloc visible i de facil accés per a les
usuaries i els usuaris, en el qual s’indicara la informaci6 util per a les persones usuaries sobre
la instal-lacio.

Article 2. Normes generals per a les usuaries i els usuaris

2.1.Les persones particulars, entitats o institucions que gaudeixin de la utilitzacié d’espais esportius
a les instal-lacions esportives municipals, es consideren les seves usuaries.

2.2.La persona usuaria té dret a rebre els serveis convinguts i d’acord amb els preus publics abonats.

2.3.La persona usuaria dels diferents espais esportius disposara de nivell de llum adequat,
diferenciant entrenaments i competicid.

2.4.Les usuaries i els usuaris tindran a la seva disposicio un llibre de reclamacions on podran fer
constar les seves queixes, aixi com una bustia de suggeriments.

Es obligatori:

2.5.Per a la utilitzacié de les instal-lacions esportives municipals, les usuaries i els usuaris estan
obligats a abonar el pagament dels preus publics corresponents, establerts per a cada servei i/o
espai esportiu.

2.6.Per a aquelles activitats que tinguin un caracter puntual i es basin en els termes de 1’acord
d’utilitzaci6 d’instal-lacions de forma puntual, les entitats usuaries hauran de lliurar a la persona
responsable de la instal-laciéo una copia de 1’asseguranga de responsabilitat civil que tinguin
contractada per a la realitzacio de les seves activitats esportives.

2.7.Les menors i els menors de 10 anys hauran d’accedir a la instal-laci6 acompanyats d’una
persona adulta, que sera responsable que es respectin i compleixin les normes especifiques de
cada espai.

2.8.Les entitats usuaries hauran de nomenar un Unic interlocutor valid per tractar els temes d’horaris
de cada temporada.

2.9. Les entitats usuaries nomenaran una persona delegada d’equip. Aquesta persona responsable
col-laborara en el control de les competicions i els entrenaments.

2.10. En els partits de competicio, les delegades i els delegats dels dos equips participants
mostraran a la persona que té cura de I’accés a la instal-lacié el seu DNI o documents
acreditatius per poder accedir als vestidors i a la resta d’espais esportius.

2.11. L’entrenador/a o la persona delegada haura de dur el control del material utilitzat per a la
realitzacid de les activitats. També es responsabilitzara que, una vegada finalitzada ’activitat, la
instal-lacid i els espais esportius utilitzats estiguin en condicions de tornar-se a utilitzar.



2.12. Les usuaries i els usuaris de la instal-lacio comunicaran immediatament a les persones
responsables d’aquesta qualsevol desperfecte observat o produit.

2.13. Per a I’obtencid de les claus dels espais que s’hagin d’utilitzar, la persona responsable o
delegada de I’entitat haura de dipositar en mans de les persones responsables de la instal-lacié
un document acreditatiu, que li sera retornat una vegada lliurades les claus a la sortida.

2.14. Cada entitat té 1’obligaciO de portar la seva propia farmaciola. En cas de lesions, podra
utilitzar-se la sala de primers auxilis.

2.15. Per a la utilitzacié de la instal-lacid, les usuaries i els usuaris tenen I’obligaci6 de canviar-se
les sabates de carrer i usar un calgat exclusiu i adequat a I’activitat esportiva, aixi com portar
roba esportiva. No es podra fer activitat fisica amb roba de carrer. Es obligatori Us de sabates
esportives de sola blanca o incolora, o sabatilles que no marquin la pista.

2.16. S’hauran de respectar els horaris establerts a I’acord d’utilitzacio, tant pel que fa a la fi dels
entrenaments i les activitats, com a la sortida de la instal-lacio.

2.17. Respectar també els horaris destinats a les diferents activitats, cursos, competicions, per a
abonades i abonats, etc.

2.18. L’accés i la sortida de la instal-lacié es realitzara un maxim de 15 minuts abans i després de
I’hora marcada per a I’entrenament, com a temps de vestidor.

Per a accedir a la instal-laci6 cal que hi hagi un minim de vuit participants de 1’activitat en els
pistes esportives, i de dotze en els camps de futbol.

Mentre no hi hagi el minim de persones no es podra accedir ni als vestidors, ni a la pista o camp
de futbol. Transcorreguts cinc minuts de I’hora concedida es considerara com a dia no utilitzat.
Un cop aconseguit el nombre minim es sol-licitara a I’encarregat de la instal-lacié el vestidor
corresponent, i ell mateix, posteriorment, autoritzara 1’entrada a la pista o camp de futbol,
sempre a I’hora concedida.

En les pistes poliesportives no es pot llancar al terra cap mena de liquid, ni escopir. Utilitzeu les
galledes o bidons.

No es pot moure cap equipament (cistelles, porteries....) sense 1’autoritzacié de I’encarregat de
la instal-lacio.

2.19. Respectar en tot moment la resta d’usuaris/es.

2.20. El maxim respecte a tots els elements de la instal-lacié: fer Us de les papereres, deixar els
vestidors en bones condicions per a les posteriors persones usuaries, etc.

No es permet:

2.21. Realitzar cap canvi en els serveis i/o espais contractats sense I’autoritzacio prévia de 1’Area
d’Esports de I’ Ajuntament i/o ens gestor de la instal-lacio.

2.22. Fumar, menjar o beure en tot el recinte de la instal-lacio, exceptuant-ne les zones destinades
expressament a aquestes finalitats. Tampoc no es permet la consumicié de begudes alcoholiques
en el recinte. A més, esta totalment prohibida 1’entrada d’animals, excepte casos especials, com
s6n els gossos-guia per a cecs. Es obligatori 1Gs de les papereres per llencar escombraries.

2.23. Introduir objectes de vidre o de qualsevol altre material esmicolable.

Es recomana:

2.24. Una revisio médica previa donat cas que es vulgui iniciar una activitat esportiva.

2.25. No menjar des de dues hores abans de fer exercici.



Article 3. Normes especifiques per espais

Tots els espais esportius municipals es regiran per les Especificacions d’ordre general i les Normes
generals per a les usuaries i els usuaris. En els espais que es detallen a continuacié s’hauran de
complir, a més, les normes especifiques que s’especifiquen.

PISCINA D’ESTIU

Es obligatori:

3.1. Dutxar-se abans del bany

3.2.Presentar el carnet d’abonat/da o tiquet d’entrada a peticid de qualsevol membre del personal de
la instal-lacio.

3.3.Circular caminant per la vora de la piscina. No es permet correr ni donar empentes.

3.4.Sequir sempre les indicacions del personal tecnic, els/les socorristes.

3.5.Les nenes i els nens menors de 5 anys que assisteixin als cursets de natacid, podran ser
acompanyats als vestidors per una persona adulta, pero aquesta estara obligada a utilitzar calcat
especific de bany per accedir-hi.

3.6.Les nenes i els nens que assisteixin als cursets de natacié hauran d’utilitzar els vestidors per
canviar-se de roba, ja que no esta permes de fer-ho en cap altra dependéncia de la instal-lacio.

No es permet:

3.7.Entrar vestit amb roba o calcat de carrer a la zona de bany, excepte les visites puntuals i
especifiques que hagin estat autoritzades per la persona responsable de la instal-lacid, i amb
protectors especifics per al calgat.

3.8.L’accés de persones que pateixin malalties infeccioses a la zona de bany. La Direccid podra
exigir la presentacio d’un certificat meédic en el cas que es detecti qualsevol possibilitat de risc
per a la resta de les usuaries i els usuaris.

Es recomana:

3.9.Als carrers, nedar sempre per la dreta.

3.10. No travessar els carrers, ja que es pot interrompre ’activitat d’altres usuaris/es.

3.11. L’us de sabatilles de bany.

3.12. Dutxar-se després de sortir de I’aigua.

3.13. Encel cas de voler prendre el sol, col-locar una tovallola o estora sobre la platja de la piscina.

3.14. No entrar a menors de 14 anys sense anar acompanyats d’una persona adulta.

3.15. No menjar des de dues hores abans d’entrar a 1’aigua.

Altres:

3.16. L’adquisicié d’abonaments per al bany public significa només una reduccio en el preu de
I’entrada 1 en cap cas dona dret a utilitzar la piscina quan el seu aforament €s el maxim.

SALA DE GIMNASTICA

Es obligatori:

3.17. L’us de calgat esportiu per accedir a la sala. Aquest calgat ha d’utilitzar-se exclusivament a
I’interior del recinte.

3.18. Entrar amb banyador, xancletes o roba i calcat de carrer.

3.19. Fer exercici amb el tors descobert.

Es recomana:

3.20. Fer un escalfament general amb exercicis aerobics i estiraments durant un periode minim de
10 minuts.



VESTIDORS
Es obligatori:
3.21. Deixar els vestidors en bones condicions per a les posteriors persones usuaries.
El temps maxim d’estada dins els vestidors és de 15 minuts abans de I’hora de pista i 15
minuts a 1’acabar.
No és permeés de menjar ni fumar.
Les possibles escombraries es depositaran a les papereres o bidons destinats a aquest Us.
Cal tancar els llums mentre es realitza I’activitat a la pista o camp de futbol.
Es recomana:
3.22. Lautilitzacio de sabatilles de bany.
Altres:
3.23. La Direcci6 de la instal-lacié no es responsabilitza en cap cas dels objectes dipositats als
vestidors.

Article 4 Normes administratives per a la peticié i concessio d’horaris d’entrenament i
competicié en les instal-lacions esportives municipals.

Aquestes normes son valides per a tots aquells horaris que son reservats per I’ Ajuntament per a la
seva distribucio i adjudicacio.

PETICIO D’HORARIS
4.1. El document de sol-licitud haura de ser el model proporcionat per 1’ Area d’Esports.

CONCESSIO D’HORARIS
4.2. Un cop finalitzat el termini de sol-licitud d’horaris, 1’ Area d’Esports prioritzara i adjudicara els
horaris definitius, d’acord amb la disponibilitat d’espais, en base als criteris segiients, per ordre de
prioritat:

a) Necessitats horaries de 1’ Area d’Esports.

b) Horaris sol-licitats per les entitats gestores.

c) Horaris sol-licitats per els almenarencs de la temporada anterior.

d) Sol-licituds de noves persones usuaries de la ciutat.

e) Horaris sol-licitats pels usuaris/es de fora de la ciutat de temporades anteriors.

f) Sol-licituds de noves persones usuaries de fora de la ciutat.

4.3.1’Area d’Esports notificara per escrit a les entitats els horaris d’entrenament i competicio
atorgats i denegats.

4.4.Les entitats no comunicaran a les federacions corresponents cap horari de competicio sense que
I’Area d’Esports no 1’hagi concedit formalment.

4.5.La concessid d’horaris una temporada no garanteix que aquests siguin concedits en temporades
seguents. En el cas que hi hagi més demanda que oferta, es confeccionara una llista d’espera, a
fi 1 efecte d’establir un ordre prioritari de demanda per a la proxima temporada.

HORARIS D’PENTRENAMENT

4.6.Un cop valorades totes les sol-licituds per I’Area d’Esports, s’adjudicaran els horaris
d’entrenament d’acord amb les disponibilitats existents.
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4.7.Els horaris queden establerts en moduls minims de 45 minuts, i maxims d’1 h. 30 minuts. Tots
els horaris que surtin d’aquests limits seran consensuats amb 1’ Area d’Esports.

4.8.Els horaris d’entrenament es comptabilitzaran sobre la base de mig camp en el cas dels camps
de futbol i d’una pista completa (pista transversal en els sales de barri) en el cas de les pistes
poliesportives.

4.9.Si es detecta la infrautilitzacié continuada dels horaris d’entrenament, 1’Area d’Esports pot
donar-hi tractament d’us incorrecte de la instal-lacio.

4.10. Aquells usuaris/es que, a criteri del personal técnic de 1’Area d’Esports, facin un s
incorrecte de la instal-lacid, o infrautilitzin els horaris concedits, podran perdre el dret a la
utilitzacio de les instal-lacions esportives municipals en els horaris concedits, de forma
immediata, 1 sense que aixo les eximeixi del deure d’abonar la quantitat estipulada en I’acord
d’utilitzacio.

4.11. L’Area d’Esports, i sobre la base del sequiment a realitzar pel seu personal técnic, es reserva
la renovacid o no dels horaris d’instal-lacions esportives per a aquelles entitats que en facin un
Us incorrecte.

HORARIS DE COMPETICIO

4.12. Després que I’Area d’Esports revisi totes les peticions d’horaris de competicio, es passara a
I’adjudicacio.

Queden reservats per a les competicions escolars totes les instal-lacions els dissabtes, de 9 h a
14 h, de setembre a juny, aixi com aquelles activitats que cada temporada 1’Area d’Esports es
reserva d’acord amb les seves necessitats.

4.13. En cas de coincidencia en el calendari de competicid entre equips de diferents entitats, es
resoldra seguint els criteris segiients:

a) Tindra preferéncia I’equip de categoria superior.

b) Si ambdds equips tenen la mateixa categoria, tindra preferéncia ’equip que pertanyi a
I’entitat gestora de la instal-lacio.

c) Qualsevol altre cas se solucionara en base al reglament de les federacions corresponents.

4.14. La no utilitzaci6 (injustificada) d’un horari de competicié en tres ocasions dins d’una
Mmateixa temporada podra ser causa de perdua d’aquest horari per a la temporada segiient.

Cada entitat disposa d’un o més dies, per desenvolupar la seva activitat, que no es poden variar
un cop concedits, sense previa autoritzacié del Servei Municipal d’Esports.

Tampoc no es pot malmetre un dia d’activitat sense causa justificada, que ha de ser préviament
notificada.

El segon dia d’activitat que no sigui utilitzat comportara la pérdua dels drets adquirits per Us
d’instal-lacions.

4.15. Els usuaris/es que, a criteri del personal técnic de 1’Area d’Esports, utilitzin incorrectament
la instal-lacié o infrautilitzin els horaris concedits, podran perdre aquest dret, de forma
immediata, i sense que aixo els eximeixi del deure d’abonar la quantitat estipulada.

4.16. Els horaris de competicio es concediran en moduls d’1 i de 2 hores. Tots els horaris que
surtin d’aquest limits seran consensuats amb 1’ Area d’Esports.

4.17. L’entrada per al ptblic a les competicions haura de tenir sempre caracter gratuit; per establir
el cobrament d’entrada sera necessari demanar autoritzacié explicita a I’ Area d’Esports.

4.18. Qualsevol element publicitari que es situi en la instal-lacio haura de ser autoritzat
préviament per 1’Area d’Esports.



4.19. L’Area d’Esports podra sancionar en qualsevol moment de la temporada els comportaments
violents o antisocials, amb les actuacions que es considerin oportunes.

BAIXES

4.20. En cas que un equip o entitat es doni de baixa en els horaris concertats d’entrenament i/0
competicio, haura de notificar-ho per escrit a I’Area d’Esports.

4.21. En cap cas donar-se de baixa de forma voluntaria o perdre el dret a la utilitzacié6 d’una
instal-lacio implicara el dret a no pagar la totalitat de la temporada, sind que aquesta haura
d’abonar-se igualment.

ALTRES

4.22. Amb la fi d’agilitzar els tramits necessaris, sempre que realitzin canvis en les seves dades,
els usuaris/es hauran de notificar-ho per escrit a 1’Area d’Esports.

4.23. A qualsevol usuari/a que no compleixi totes els requisits, li haura de ser automaticament
anul-lat I’acord d’utilitzacié d’instal-lacions esportives municipals.

4.24. No es poden modificar els horaris, sense prévia autoritzacié del Servei Municipal d’Esports.
Cal respectar els horaris que, prévia sol-licitud, es concedeixen.
Per respectar cal entendre:

- iniciar i acabar ’activitat en les hores indicades, amb un marge maxim de cinc
minuts, transcorreguts els quals es considerara com a dia no utilitzat.

Article 5. Faltes i sancions

Les faltes que els usuaris/es de les instal-lacions esportives municipals cometin, es classificaran en
molt greus, greus i lleus.

Sén infraccions molt greus:

a. Els danys amb dol que s’originin al patrimoni municipal.

b. No respectar reiteradament i amb notori abus les advertencies o amonestacions que
s’efectuin pel personal encarregat de la instal-lacio o per la mateixa Administracio
municipal.

c. El comportament antisocial ostensible.

d. Lareincidéncia en I’incompliment de les obligacions com a usuari/a

e. Lareincidencia en la comissid de faltes greus.

Sén infraccions greus:

a. L’incompliment d’ordres o instruccions que vinguin del personal encarregat de les
instal-lacions o de 1’Administracié municipal, sempre que no siguin constitutives de falta
molt greu.

b. Els actes notoris que atemptin contra el decoro public o la dignitat en I’interior de les
instal-lacions.

c. Lareincidencia en la comissio de faltes lleus.

Son infraccions lleus:

a. Lalleugera incorreccié amb el personal responsable o encarregat de les instal-lacions.

b. La forma descurada o la deixadesa en la conservacio del material o de les instal-lacions
esportives municipals.



c. L’incompliment lleu de les normes de régim intern de els instal-lacions.
d. La resta d’infraccions derivades de ’Ordenanca i que no es considerin greus o molt greus.

Segons les infraccions, es donaran les seguents sancions:

Per a les infraccions molt greus:
a. Inhabilitacié a perpetuitat per a I’Gs de qualsevol instal-lacid esportiva municipal.
b. Inhabilitacio per a I’Gs de la instal-laci6 habitual, entre tres mesos i un any.
Per a les infraccions greus:
a. Inhabilitacio per a I’us de la instal-laci6 habitual per un periode de temps d’un mes a tres
Mesos.
Per a les infraccions lleus:
a. Amonestacio per escrit.
b. Inhabilitacié de fins a un mes per a 1’as de la instal-lacio esportiva municipal habitual.

El procediment sancionador, dins de les competéncies municipals, seguira la normativa establerta
per la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les administracions publiques i del
procediment administratiu comq, allo que s’estableix en el Decret 278/1993, de 9 de marg, de la
Generalitat de Catalunya, la normativa municipal i la resta de disposicions que poguessin resultar
d’aplicacio.

La imposicio de sancions per faltes greus o molt greus, preceptivament suposara la instruccié del
corresponent expedient sancionador. El trencament, el fet d’ocasionar desperfectes o 1’as indegut
del material que pugui suposar danys en el patrimoni municipal, amb independéncia de la
qualificaci6 de la falta que comporti, suposara la corresponent indemnitzacié en favor de
I’administracio, danys que podran ser reclamats judicialment.

Igualment, es passara el tant de culpa als tribunals en aquelles conductes que puguin ser
constitutives de delicte o de falta penal.

DISPOSICIO TRANSITORIA

Mentre no s’aprovin els preus publics 1 les normes de gestié economica d’aquests corresponents a
cada temporada, seran vigents a tots els efectes els darrers preus publics i normes de gestio
economiques aprovats.

Almenar, 13 de setembre de 2001
L’alcalde, Simé Bardaji Miranda



